
UPOZORNENIE 
Pred používaním si prečítajte príručku  
Bezečnostné upozornenia, ktorá je súčasťou balenia a 
obsahuje dôležité informácie. 
Pri prvom použití hodiniek postupujte nasledovne: 
1 Nabite zariadenie (strana 1). 
2 Zapnite zariadenie (strana 1). 
3 Môžete začať hru (strana 1). 
Nabíjanie zariadenia 

UPOZORNENIE 
Toto zariadenie obsahuje lithium-on aktumulátor.  
Prečítajte  si prosím príručku Bezpečnostné upozornenia, 
ktorá je súčasťou balenia a obsahuje dôležité informácie 
ešte pred prvým nabíjaním.  

POZNÁMKA  

Začíname 
Approach ®   S2  

Pre obmedzenie rizika korózie, vždy pred pripojením 
zariadenia k nabíjačke alebo počítaču, vysušte všetky 
kontakty.  

1 Pripojte USB kábel k počítaču alebo nabíjačke.  
2 Priložte káblový adaptér k hodinkám tak, aby 

zapadli všetky kontakty a zatlačte zozadu  À pokiaľ 

nezacvakne západka.  
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1 Pridržte lačidlo      . 

3 Zariadenie nechajte pripojené až do úplného nabitia. 
Zapnutie zariadenia 
Po prvom zapnutí budete musiet nastaviť jazyk 
ovládacieho menu hodiniek. 
Poznámka: Čas sa nastaví automaticky podľa údajov 
GPS, ale môžete ho nastaviť alebo upraviť aj ručne  
(strana 2).  

2 Vyberte jazyk ovládacieho menu. 
3 Môžete začať hrať  (strana  1).  
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Tlačidlá  

À  
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Ikony  

Dlhé podržanie zapne alebo vypne zariadenie . 

Krátke stlačenie zapne podsvietenie displeja. 

Slabá batéria . 
Počítadlo prejdenej vzdialenosti je aktívne (GPS 
je zapnuté). 
Aktívny alarm - budík.  

Posun po položkách menu, prepínanie jamiek a 
nastavenie. 
Posun po položkách menu, prepínanie jamiek a 
nastavenie. 
Dlhé podržanie otvorí menu pre práve zobrazenú 
stránku. 
Krátke stlačenie potvrdí zobrazenú položku, voľbu 
menu alebo správu.  
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1 Pridržte         .  

Začiatok hry 
Skôr ako začnete hrať, musíte počkať na výpočet 
aktuálnej GPS polohy, spracovanie signálov zo satelitov 
bežne trvá 30–60 sekúnd.

2 Vyberte   Štart hry. 
3 Z ponúknutého zoznamu vyberte ihrisko. 
Hra sa začne automaticky na jamke, kde sa aktuálne 
nachádzate. 
Informácie o jamke 
Approach zobrazuje informácie k aktuálne hranej jamke, 
pričom automaticky prepína novú jamku na základe vašej 
polohy. 
Poznámka: Keďže presná poloha jamky sa často mení, 
zobrazuje Approach vzdialenosti k prednej hrane, na stred 
a k zadnej hrane jamkoviska.

À Číslo aktuálne hranej jamky.

Á Vzdialenosť zadnej hrany jamkoviska.

Â Vzdialenosť na stred jamkoviska.

Ã Vzdialenosť prednej hrany jamkoviska.

Ä Par aktuálne hranej jamky.
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1 Pridržte         .  
Meranie dĺžky rany  

2 Vyberte  Merať ranu. 
3 Choďte k miestu dopadu loptičky. 

Zmeraná vzdialenosť sa vynuluje pri ďalšom meraní 
alebo na novej jamke.

Oblúk À a aktuálna vzdialenosť od tohoto dĺžkového 
oblúka Á .  

Zobrazenie vzdialenosti Oblúkov a Zlomov 

Tieto vzdialenosti sa zobrazujú len pre jamky s Par vyšším 

ako 4 a 5. Pri zobrazení jamky stlačte tlačidlo          

(strana  1).

Poznámka: Pohybom po ihrisku sa vzdialenosti 
automaticky aktualizujú. 

Záznam dosiahnutého skóre 
Skóre môžete zaznamenávať, len ak je aktívna hra 
 (strana 1).

1 Pri zobrazeni jamky pridržte    .  
2 Vyberte  Zadat skore .  
3 Stláčaním       /      nastavte skóre.  

Po zadaní sa automaticky upraví aj celkové skóre À.  
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Prezeranie skóre 
Editovať môžete skóre na jednotlivých jamkách, nie 
celkové skóre.

1 Pridržte        .  
2 Vyberte  Skore.  
3 Stláčaním       /        môžete prezerať skóre na 
jednotlivých jamkách.  

4 Stlačte  OK pre editáciu.  

Prezeranie skóre na počítači 
Skóre všetkých uložených hier si môžete pozerať aj na 
počítači. 
1 Pripojte hodinky k počítaču. Použite  dodaný 

prepojovací USB kábel, ktorý je určený aj na nabíjanie. 
2 Zariadenie sa na počítač s OS Windows prihlási 

ako externý disk, na počítačoch Mac ako 
pripojená jednotka. 

3 Otvorte súbor ScorecardViewer.html a zobrazia sa 
skóre. 

Meranie prejdenej vzdialenosti 
Pomocou GPS hodinky merajú čas hry a celkovo prejdenú 
vzdialenosť. 
Meranie sa spúšťa automaticky začiatkom hry, ale máte 
možnosť ho spúšťať alebo zastavovať aj ručne.
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1 Stlačte    .  
2 Vyberte Prejdene - spustí sa meranie.  

3 Ďalšie možnosti počítadla:  

•                  
•                  
•                  

  > Pokracuj   - pokračuje v meraní. 
  > Nuluj - vynuluje počítadlo. 
  > Vypnut - vypne meranie.  

Prispôsobenie zariadenia 
Nastavenia  
Pridržte         a stlačte  Nastav.  

Čas: Nastavenie času automaticky z GPS alebo ručne  
(strana  2). 
Format: Formát času 12  AM/PM alebo 24  dodín. 
Tony: Vypnutie alebo zapnutie zvukových tónov.  
Jazyk:  Výber jazyka ovládacieho menu. Slovenčina na 
http://klub.garmin.sk. 
Jednotky:  Nastavenie jednotiek yardy alebo metre. 

Ručné nastavenie času 
Štandardne sa čas nastavuje automaticky 
zo satelitného systému GPS. Pokiaľ chcete 
nastaviť čas ručne, postupujte nasledovne:

1 Stlačte          .  
2 Vyberte Nastav  > Cas > Rucne. 

3 Tlačidlami        /      nastavte hodiny a minúty.  
4 Nastavte  AM  pre dopoludnie alebo  PM pre popoludnie. 

7

ApproachS2.indd   7 6. 5. 2013   11:24:25



Nastavenie Alarm - Budík
1 Stlačte       .  

POZNÁMKA  

2 Vyberte Alarm  > Nastav.  
3 Tlačidlami       /       nastavte hodiny a minúty.  
4 Nastavte  AM alebo PM.  
5 Overte, či je alarm zapnutý - nastavenie Alarm > Zap. 

Informácie o zariadení 
Zobrazí sa verzia programu, verzia máp a ID číslo 
zariadenia.  

1 Pridržte       .  
2 Vybert Info.  

Prílohy 
Starostlivosť o zariadenie  

Vyhýbajte sa extrémnym nárazom a otrasom, ktoré 
by mohli poškodiť zariadenie, prípadne skrátiť jeho 
životnosť.  

Nikdy nestláčajte tlačidlá, ak ste s hodinkami vo vode.  

Nedotýkajte sa displeja ostrými predmetmi.

Nečistite zariadenie agresívnymi chemikáliami alebo 
rozpúšťadlami.  

Vyvarujte sa kontaktu s repelentom proti hmyzu, 
ktorý poškodzuje plasty. Pri kontakte zariadenia so 
slanou vodou alebo inými agresívnymi látkami ho vždy 
vyčistite čistou vodou, pretože pri dlhodobom kontakte  
môže dôjsť k poškodeniu obalu, prípadne remienka.
Zariadenie neskladujte na miestach, kde môže dôjsť k 
dlhšiemu vystaveniu extrémnym teplotám, pretože to 
môže spôsobiť trvalé poškodenie.
8
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Čistenie zariadenia 
1 Navlhčite handričku do čistiaceho prostriedku a hodinky 
vyčistite. 

2 Vyutierajte do sucha alebo nechajte vyschnúť. 

Technické parametre

Hodinkový režim 
Pokiaľ zariadenie aktívne nepoužívate prejde automaticky 
do úsporného režimu. 
V tomto zobrazuje dátum a čas ako bežné hodinky, ale 
GPS je vypnuté. 
Hodinkový režim ukončíte stlačením tlačidla       a 
výberom požadovanej funkcie. 

Typ batérie            Vstavaný Lithium-ion akumulátor

Výdrž batéri Hodinkový režim: 3 týždne
Hrací režim s GPS: 8 hodín
Poznámka: Výdrž plne nabitej batérie je 
závislá od režmu.
Závisí od času zapnutého GPS, podsvietenia 
a merania vzdialenosti. Nízke alebo vysoké 
teploty tiež ovplyvňujúskutočnú výdrž batérie.

Teplota
prevádzková

Od  -20º do 60º C

Teplota
nabíjacia

Od  5º to 40º C

Vodotesnosť           10 m
Poznámka: Zariadenie nie je určené na 
plávanie.
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Vynulovanie užívateľských dát  

Poznámka: 
Vymažú sa všetky skóre a uložené dáta - nie mapy.  
1 Súčasne stlačte tlačidlá         a       .  

2 Pre v ynulovanie potvrďte   Ano.  
Ďalšie informácie 
• www.garmin.sk 
• http://golf.garmin.sk 
• http://podpora.garmin.sk 

• http://klub.garmin.sk - na tejto stránke nájdete aj 
slovenské menu - prípadne kontaktujte priamo svojho 
predajcu 

SLOVENSKO: 
HOTLINE bezplatná zákaznícka linka: 0800 135 000

Registrácia Vášho zariadenia 
Pre zjednodušenie podpory si svoje zariadenie 
zaregistrujte u výrobcu. 
• Otvorte si stránku na internete http://my.garmin.com. 
• Originál nákupného dokladu si odložte na bezpečné 
miesto. 

Aktualizácia ovládacieho programu a máp golfových 
ihrísk 
Aktualizácia prebieha prostredníctvom jednoduchého 
programu. 
- otvorte si stránku  http://www.garmin.com/support/
courseview_udapter.html 
1 Pripojte zariadenie k počítaču - použite originál nabíjací 
USB adaptér 
2 Spustite program CourseView Updater. 
3 Pokračujte podľa zobrazených inštrukcií. 
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Licenčná zmluva pre koncového užívateľa 
INŠTALÁCIOU, POUŽÍVANÍM ALEBO 
REGISTROVANÍM ZARIADENIA SÚHLASÍTE 
S LICENČNÝMI SOFTVÉROVÝMI 
PODMIENKAMI. 
PREČÍTEJTE SI ICH PROSÍM VEĽMI 
POZORNE. 
Garmin Ltd.  a jeho dodávatelia (“Garmin”)  
poskytujú obmedzenú licenciu pre používanie 
programu tohoto zariadenia (“Software”), tak 
ako je je dodaný v rozsahu potrebnom pre 
používanie produktu. 
Vlastnícke práva tohoto software zostávajú  v 
majetku spoločnosti Garmin a je j dodávateľov. 
Software je chránený autorskými právami 
v USA  a medzinárodnými zmluvami o 
autorských právach. 
Beriete na vedomie, že štruktúra, organizácia 
a kód softvéru, ku ktorému sa neposkytuje 
zdrojový kód, sú cenné obchodné tajomstvá 
spoločnosti Garmin a jej dodávateľov. 
Je zakázané vykonávať spätné inžinierstvo, 
upravovať kód alebo vytvárať akékoľvek 
odvodené diela založené na tomto softvéri. 
Zaväzujete sa, že nebudete tento produkt 
vyvážať do krajín, ktoré sú v rozpore s právami 
o ovládaní vývozu v USA alebo v rozpore s 
právami vývozu vašej krajiny. 
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Táto slovenská verzia originálneho angického 
manuálu Approach S2, 
(číslo: 190-01591-00, verzia B) je poskytovaná ako 
užívateľská výhoda.  V prípade nejasností alebo 
nových funkcií doporučujeme preštudovať aktuálnu  
verziu elektronickej verzie príručky zverejnenej na 
stránkach výrobcu. 

GARMIN NEZODPOVEDÁ ZA SPRÁVNOSŤ 
TOHOTO PREKLADU  A ODMIETA AKÚKOĽVEK 
ZODPOVEDNOSŤ VYPLÝVAJÚCU Z JEJ  
OBSAHU.  
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